
  

 

11490/26 ADD 1    

 TREE.1.A  FI 
 

 

 
Euroopan unionin 
neuvosto 

 

 

Bryssel, 2. heinäkuuta 2026 
(OR. en) 

 
 

11490/26 
ADD 1 

 
 

 
ENV 902 
PECHE 281 

Toimielinten välinen asia: 
2026/0178 (NLE) 

 

 

 

EHDOTUS 

Lähettäjä: Euroopan komission pääsihteeri, allekirjoittajana johtaja Martine 
DEPREZ 

Saapunut: 2. heinäkuuta 2026 

Vastaanottaja: Thérèse BLANCHET, Euroopan unionin neuvoston pääsihteeri 

Kom:n asiak. nro: COM(2026) 333 - Annex 

Asia: LIITE 
asiakirjaan 
Ehdotus NEUVOSTON PÄÄTÖKSEKSI 
kansainvälisen valaanpyyntikomission seuraavissa kolmessa 
kokouksessa ja niihin liittyvissä kokoustenvälisissä tapaamisissa 
Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta sen toimivaltaan 
kuuluvissa asioissa 

 

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena asiakirja COM(2026) 333 - Annex. 

 

Liite: COM(2026) 333 - Annex



 

FI   FI 

 

 

 
EUROOPAN 
KOMISSIO  

Bryssel 2.7.2026  
COM(2026) 333 final 

ANNEX 

 

LIITE 

asiakirjaan 

Ehdotus NEUVOSTON PÄÄTÖKSEKSI 

kansainvälisen valaanpyyntikomission seuraavissa kolmessa kokouksessa ja niihin 

liittyvissä kokoustenvälisissä tapaamisissa Euroopan unionin puolesta otettavasta 

kannasta sen toimivaltaan kuuluvissa asioissa 

 



 

FI 1  FI 

Liite 

 

1. Euroopan unionin yleisenä tavoitteena kansainvälisen valaanpyyntikomission, 

jäljempänä ’IWC’, osalta on varmistaa tehokas kansainvälinen sääntelykehys 

valaiden suojelua ja hoitoa varten. Näin voidaan taata kaikkien valaslajien suojelun 

tason merkittävä paraneminen ja saattaa kaikki valaanpyyntitoimet IWC:n 

valvontaan. 

2. Käsillä olevan kannan hyväksymisen jälkeen jäsenvaltiot, toimien yhdessä unionin 

edun mukaisesti, ottavat IWC:n seuraavissa kolmessa (kahden vuoden välein 

pidettävässä) kokouksessa ja kaikissa niihin liittyvissä kokoustenvälisissä 

tapaamisissa seuraavan kannan ehdotuksiin, joilla muutetaan valaanpyynnin säätelyä 

koskevan kansainvälisen yleissopimuksen, jäljempänä ’yleissopimus’, säännöstöä, 

sekä IWC:n päätöslauselmiin ja päätöksiin: 

a) Pyritään saattamaan kaikki valaanpyyntitoimet IWC:n valvontaan. 

b) Kannatetaan yleissopimuksen säännöstössä kaupalliselle valaanpyynnille 

asetetun moratorion säilyttämistä ja täysimittaista täytäntöönpanoa. 

Kannatetaan myös sellaisten täydentävien toimenpiteiden hyväksymistä, joilla 

edistetään kyseisen moratorion noudattamista IWC:n jäsenten keskuudessa, 

mukaan lukien kansalliset säännökset, joilla kielletään jäsenten 

lainkäyttövaltaan kuuluvia toimijoita osallistumasta kaupallisiin 

valaanpyyntitoimiin tai tukemasta taikka rahoittamasta tällaisia toimia. 

c) Vastustetaan kaikkia ehdotuksia, jotka koskevat uusia valaanpyynnin muotoja, 

joista ei määrätä yleissopimuksessa ja jotka voisivat heikentää moratoriota 

ja/tai uhata valaskantoja. 

d) Kannatetaan ja edistetään ehdotuksia, joilla pyritään lakkauttamaan IWC:n 

valvonnan ulkopuolinen valaanpyynti, mukaan lukien sellainen valaanpyynti 

tieteellistä tutkimusta varten, jota ei toteuteta VIII artiklan mukaisesti. Tällä 

tavoin varmistetaan, että kaikki tieteellinen tutkimus toteutetaan 

yleissopimuksen, sen säännöstön ja erikoislupaa koskevien määräysten 

mukaisesti. 

e) Kannatetaan ehdotuksia, joilla pyritään edistämään tieteellistä tutkimusta, joka 

ei edellytä eläinten lopettamista, tekemään IWC:n puitteissa suoritettavasta 

erikoisluvallisen valaanpyynnin arvioinnista toimiva ja läpinäkyvä prosessi 

Kansainvälisen tuomioistuimen päätöksen mukaisesti (Whaling in the 

Antarctic, Australia v Japan: New Zealand Intervening, tuomio 31.3.2014) sekä 

edistämään asiaa koskevien IWC:n päätöslauselmien täytäntöönpanoa ja 

täysimittaista soveltamista. 

f) Kannatetaan ehdotuksia, jotka koskevat alkuperäisväestön elinkeinoon liittyvän 

valaanpyynnin hallinnointia yleissopimuksen ja sen säännöstön mukaisesti ja 

joilla 

i) varmistetaan, ettei asiaankuuluvien kantojen suojelu vaarannu, ottaen 

asianmukaisesti huomioon varovaisuusperiaate ja tiedekomitean 

lausunnot; 

ii) varmistetaan, että valaanpyyntitoimia säännellään asianmukaisesti ja että 

saalismäärät pysyvät kestävällä tasolla paikallisten elinkeinotarpeiden 

puitteissa;  
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iii) varmistetaan, että valaiden tappamismenetelmät aiheuttavat valaille 

mahdollisimman vähän kärsimystä, kipua ja tuskaa IWC:n sääntöjen sekä 

valaiden tappamismenetelmiä ja hyvinvointikysymyksiä käsittelevän 

IWC:n työryhmän laatimien ohjeiden ja parhaiden käytäntöjen 

mukaisesti; 

iv) otetaan huomioon alkuperäiskansojen tarpeet ja tunnustetaan samalla, 

että valaat vaeltavina lajeina voivat vaeltaa sellaisten muiden 

levinneisyysalueellaan sijaitsevien valtioiden alueelle, joissa niillä voi 

myös olla sosioekonomista ja kulttuurista merkitystä. 

g) Tuetaan kaikkia ehdotuksia, jotka koskevat valaiden rahoitusalueiden 

perustamista IWC:n sääntöjen mukaisesti. 

h) Kannatetaan sellaisia pyrkimyksiä ja aloitteita, joilla kehitetään edelleen 

IWC:n asemaa kaikkien valaslajien ja niiden elinympäristöjen suojelun 

edistäjänä. Pyritään tätä varten parantamaan ymmärrystä valaslajien, erityisesti 

suurten valaiden mutta myös pienten valaslajien, keskeisestä roolista 

ekosysteemien terveyden, hiilen sitomisen, ravinnekierron ja ilmaston säätelyn 

kannalta sekä säilyttämään tämä rooli. Kannatetaan myös sellaisia pyrkimyksiä 

ja aloitteita, joilla parannetaan koordinointia ja yhteistyötä IWC:n ja muiden 

organisaatioiden välillä. Näin voidaan vahvistaa kaikkien valaslajien 

maailmanlaajuista suojelujärjestelmää. 

i) Kannatetaan toimia, joilla kehitetään edelleen ja otetaan täysimittaisesti 

käyttöön sellaisia ihmisen ja valaslajien vuorovaikutusta koskevia IWC:n 

kehyksiä ja välineitä, joihin ei liity valaiden tappamista ja jotka ovat korkeiden 

hyvinvointinormien mukaisia (esimerkiksi valaiden hyvinvoinnin 

arviointiväline, rannalle ajautumista ja pyydyksiin kiinni jäämistä koskevat 

aloitteet sekä IWC:n ohjeet valaiden tarkkailusta, aluksiin törmäämisen 

välttämisestä ja melun vähentämisestä). Näin voidaan tehostaa valmiuksien 

kehittämistä, tapausten raportointia ja monisidosryhmäyhteistyötä. 

j) Kannatetaan aloitteita, joilla pyritään parantamaan ymmärrystä valaslajien 

terveyteen ja hyvinvointiin kohdistuvista uhkista ja seuraamaan näitä uhkia, 

mukaan lukien niiden potentiaaliset kumulatiiviset vaikutukset. Kannatetaan 

myös ehdotuksia, joilla pyritään takaamaan parannukset 

hyvinvointivaatimuksissa. 

k) Kannatetaan ehdotuksia, joilla parannetaan IWC:n hallinnointia muiden 

monenvälisten sopimusten ja niitä hallinnoivien elinten parhaiden käytäntöjen 

mukaisesti, mukaan lukien mekanismit, joilla taataan parempi läpinäkyvyys, 

vastuuvelvollisuus, sääntöjen noudattaminen ja valvonta. Näin voidaan 

vahvistaa IWC:n legitimiteettiä ja sen päätöksentekoprosessin eheyttä sekä 

edistää resurssien tehokkaampaa käyttöä. 

l) Kannatetaan ehdotuksia, joilla pyritään vahvistamaan avustusjärjestelmän 

läpinäkyvyyttä, jotta resursseiltaan rajallisilla valtioilla olisi paremmat 

valmiudet osallistua IWC:n työhön (esimerkiksi vapaaehtoinen tukirahasto ja 

samankaltaiset tukitoimenpiteet). Vaaditaan samalla läpinäkyvyyttä 

lahjoittajilta, jotka rahoittavat avustusjärjestelmän ulkopuolisten maiden 

edustajien osallistumista suoraan. 

m) Kannatetaan ehdotuksia, joilla lisätään vuoropuhelua ja yhteistyötä 

kansalaisyhteiskunnan kanssa ja parannetaan edelleen kansalaisjärjestöjen 
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osallistumista IWC:n työhön kaikilla tasoilla muiden monenvälisten 

sopimusten parhaiden käytäntöjen mukaisesti. 
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